-

Vigw metadata, citation and similar papers at core.ac.uk brought to you byﬁ CORE

provided by Erasmus University Digital Reposi

samenvattingen / summaries

Nederlands / Dutch
Chinees / Chinese
Duits / German
Frans / French
Georgisch / Georgian
Jiddisch / Yiddish
Russisch / Russian
Spaans / Spanish
Turks / Turkish

allesinclusief_04.indd 45 08-10-2007 12:59:01


https://core.ac.uk/display/18507501?utm_source=pdf&utm_medium=banner&utm_campaign=pdf-decoration-v1

Nederlands / Dutch

allesinclusief_04.indd 46 08-10-2007 12:59:01



ALLES INCLUSIEF: HET POETISCHE EN HET KAPITALISME

Oratie van Frans-Willem Korsten voor de leerstoel “Literatuur en samenleving” aan de

Erasmus Universiteit te Rotterdam; 18 oktober 2007

Samenvatting

Sinds het ontstaan van het moderne productie-kapitalisme in de negentiende eeuw bekri-
tiseren schrijvers (en kunstenaars in het algemeen) dit systeem onophoudelijk. Zij vinden
een kapitalisme dat werkt door “creative destruction” ongetwijfeld creatief, maar achten de
ongekende vernietiging en vervreemding, het fetisjisme, de eenvormigheid, of de bedreiging
van de menselijke leefwereld onacceptabel. Opvallend genoeg is ruim anderhalve eeuw van
artistiek en intellectueel protest vrijwel vruchteloos gebleken. Korsten zoekt een verklaring
voor die vruchteloosheid en vraagt zich af of er niet een structurele overeenkomst bestaat
tussen het poétische en het kapitalisme. Dat brengt hem tot vier overwegingen.

1) Uitgaande van Roman Jakobsons definitie van het poétische lijkt literatuur
systematisch op het kapitalisme. Het poétische bestaat dankzij een mechanische,
voor alle woorden gelijkelijk geldende, vervanging. Alle woorden functioneren
daardoor analoog aan de manier waarop alles koopwaar kan worden op de markt.
Het poétische is hier niet simpelweg analoog aan het kapitalisme, maar heeft, als 47
een specifiek vermogen van taal, het kapitalisme misschien wel al die tijd in zich
gedragen.

2) Doordat het poétische uitgaat van een radicale gelijkheid van alle elementen
werkt het niet met tekorten en is het principieel overvlioedig. Het vermengt daardoor
structureel vreugde, vrolijkheid, en lichtvaardigheid met ernst. Het kapitalisme
daarentegen creéert tekorten en vereist fundamentele ernst aangaande datgene
waarin winst wordt uitgedrukt: geld. Hier zit dan ook een potentie tot effectieve
kritiek.

3) Het kapitalisme is weer analoog aan het poétische door een specifiek soort vectori-
sering. In tegenstelling tot verhaal of drama kenmerkt het poétische zich namelijk
door een radicaal openende werking, via betekenis zoekende vectoren. Dat leidt tot
een vorm van onzekerheid die Korsten analoog acht aan, en kenmerkend vindt voor
de huidige fase van het kapitalisme.

4)  Het poétische werkt met en door intensiteit. Het kapitalisme heeft het leven ook
geintensiveerd, maar voornamelijk door acceleratie — een versnelling naar voren.
Het poétische realiseert daarnaast andere vormen van intensiteit, zoals trance,
meditatie, vertraging, zang, dans, extase, of herinnering, die alle kunnen dienen als
een alternatief voor de monomane versnelling van het kapitalisme.

allesinclusief_04.indd 47 08-10-2007 12:59:01



Chinees / Chinese

allesinclusief_04.indd 48 08-10-2007 12:59:02



(WP N5 WESRAT)

Frans—Willem Korsten % ulERE BT
2007410 H 18 H
BAZIEAL: 544y, R A K2

i 2

AU ZEBAR “ A BEAR L7 AR, AER T ERFATEAT 1L
R ERIHEA . AATTA AN EL “ B PE BeK” KIS BEA T =T
BE ) 7 BAT B PENY, (R RN SE A AR S AT RAT I K AL
LRy, CARPTIE ) E H S — el B A2 . v, At
I, KB APk B ZAR S AR R GULT-Z T AL Korsten
SRR RO A BB, JF ok, AR RS AT 2, 2
TATAEAE P E PRI ? AbfG i T BL R YA 4R

1. 5K HRoman Jakobson XJ T-HFEMIE X, HALHMBTA L X
LSRG, FERIOATAE, SEM SRl AN AL [H
AZAREE o BT IR K N 3 AL T AE T3 SR R e FERCAEIX
HIFANRE R b [ A = IR, g, AENIHAE Rk
PGS, WVF— B R AT . 49

2. MTIRFEMH R SRS LR T, Frel RS <ot
=7 BVEM, TAEEEATR M “Rb” o DRI RE R T CAZE A PR R
ot PR AR IR gE Aok . WAL WAl “B= . JF
PR FL A A0 I SR I AN o X R TEA T
TR AN

3 AT AR R AL AR AE T 1) & SR [R) /N U A 2 1)
ST, RFAR PR A Bl i R R SRy T 1T A A AR it PR T
o XAMFFPEIE R T RFER AN E . Korsten A, W) & 1)
Ak, WA AR B R

4 WEESEEL “SRAVET SRFIFSIEM . AT SCHAE N A TG AR
2 “sRF T, FEURERT O o —UIESE RE IS . R
BRI “HRFUE” G HAMORIIER, tetn. beia. BE. 22
18wl SRR B, BMZ, X IET DUE AR AR T
3 R B N . AN S R B — I .

Vertaling / translation: Yinzhi Zhang
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ALLES INKLUSIVE: DAS POETISCHE UND DER KAPITALISMUS

Antrittsrede von Frans-Willem Korsten flir den Lehrstuhl “Literatur und Gesellschaft™ an der
Erasmus Universitat Rotterdam am 18. Oktober 2007

Zusammenfassung

Seit der Entstehung des modernen Produktionskapitalismus im 19. Jahrhundert kritisieren
Schriftsteller (und Kiinstler im Allgemeinen) dieses System ohne Unterlass. Zwar halten sie
einen Kapitalismus, der sich einer “creative destruction™ bedient, ohne Zweifel fiir kreativ,
doch finden sie die nie gekannte Zerstorung und Entfremdung, den Fetischismus, die Einfor-
migkeit und die Bedrohung der menschlichen Lebenswelt unakzeptabel. Auffallend genug
ist, dass gut anderthalb Jahrhunderte kiinstlerischen und intellektuellen Protests sich als
nahezu erfolglos erwiesen haben. Korsten sucht nach einer Erklarung fiir dieses Scheitern
und fragt sich, ob es nicht eine strukturelle Gemeinsamkeit zwischen dem Poetischen und
dem Kapitalismus gibt. Das bringt ihn zu vier Erwdagungen.

1) Ausgehend von Roman Jakobsens Definition des Poetischen gleicht Literatur
systematisch dem Kapitalismus. Das Poetische existiert dank eines mechanischen, fiir
alle Worte gleich geltenden “Ersatzes . Dadurch funktionieren alle Worte dhnlich der
Art und Weise wie alles auf dem Markt kauflich werden kann. Das Poetische ist hier- 51
bei nicht einfach dem Kapitalismus dhnlich, sondern hat als eine spezifische Fahig-
keit der Sprache den Kapitalismus vielleicht schon all die Zeit in sich getragen.

2) Dadurch dass das Poetische von einer radikalen Gleichheit aller Elemente ausgeht,
kennt es keine Defizite und ist prinzipiell ippig. So vermengt es in seiner Struktur
Freude, Frohlichkeit und Leichtfertigkeit mit Ernst. Der Kapitalismus dagegen kreiert
Defizite und fordert fundamentalen Ernst beziiglich dessen, worin er ausgedriickt
werden soll: Geld. Hierin liegt dann auch ein Potential zu effektiver Kritik.

3) Des Weiteren ahnelt der Kapitalismus dem Poetischen durch eine spezifische Art
von “Vektorisierung". Im Gegensatz zu Erzahlung oder Drama zeichnet das Poeti-
sche sich ndmlich mittels Bedeutung suchender Vektoren durch eine radikal 6ffnen-
de Wirkung aus. Dies fiihrt zu einer Form von Unsicherheit, die nach Korsten fiir die
heutige Phase des Kapitalismus kennzeichnend ist und dieser dhnelt.

4) Das Poetische fungiert mit und durch “Intensitat". Der Kapitalismus hat das Leben
auch intensiviert, allerdings vorrangig durch Akzeleration - einer Beschleunigung
nach vorne. Das Poetische realisiert daneben andere Formen von Intensivitit so wie
Trance, Meditation, Verzogerung, Gesang, Tanz, Ekstase oder Erinnerung, die alle als
eine Alternative zu der monomanen Beschleunigung des Kapitalismus dienen konnen.

Vertaling / translation: Julia Wittemeier
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C’EST TOUT INCLUS: LA POETIQUE ET LE CAPITALISME

Discours inaugural de Frans-Willem Korsten pour la chaire “Littérature et société” a 'université
Erasme de Rotterdam; le 18 octobre 2007

Résumé

Depuis la naissance au dix-neuviéme siecle du capitalisme moderne lié a la production, les
écrivains (et les artistes en général) n’ont pas cessé de critiquer ce systéme. Sans doute ils
regardent un capitalisme qui marche grace a “la destruction créative” comme créatif mais
pensent que la destruction et I’aliénation sans précédent, le fétichisme, 'uniformité, ou la
menace a 'univers humain sont inacceptables. Il est a remarquer que bien plus de cent cin-
quante ans de protestations artistiques et intellectuelles n’ont porté a rien. Korsten cherche
une explication pour ce manque de résultats et se demande s’il n’y a pas une conformité
structurelle entre la poétique et le capitalisme. Ca lui porte a quatre considérations.

1) En partant de la définition de la poétique de Roman Jakobson la littérature ressemble
au capitalisme de maniére systématique. La poétique existe par une substitution mé-
canique qui vaut de fagon identique pour tous les mots. Ainsi tous les mots fonction-
nent par analogie au procédé qui fait que sur le marché tout peut devenir marchan-
dise. Dans ce sens la poétique n’est pas simplement analogue au capitalisme, mais 53
peut-étre pendant tout ce temps a porté en soi le capitalisme, comme une capacité
spécifique du langage.

2) Parce que la poétique part d’une égalité radicale de tous les éléments elle ne connait
pas de manques et est en principe abondante. Par 1a la poétique méle de facon
structurelle 1a joie, I'allégresse et 1a 1égéreté avec le sérieux. Par contre le capitalisme
crée des manques et demande une attitude sérieuse en sens fondamental en ce qui
concerne I’argent, qui est 'expression du gain. C’est ici que réside un potentiel pour
une critique effective.

3) Le capitalisme de sa part est analogue a la poétique par une espece de vectorisa-
tion. C’est-a-dire que a ’opposé de la narration ou le dramatique la poétique se ca-
ractérise par une opération qui s’ouvre de maniére radicale, a travers des vecteurs en
quéte de signification. Ca porte a une forme d’insécurité que Korsten considere analo-
gue a et représentative pour la phase actuelle du capitalisme.

4) La poétique fonctionne avec et par intensité. Le capitalisme aussi a intensifi€ la vie,
mais surtout par accélération — un changement de vitesse en avant. En outre la
poétique réalise d’autres formes d’intensité comme la transe, la méditation, le
ralentissement, le chant, la danse, ’extase, ou la mémoire, qui tous peuvent servir
comme une alternative a 'accélération monomane du capitalisme.

Vertaling / translation: Dick van Loon
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Vertaling / translation: Nina Targan Mouravi
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Vertaling / translation: Willy Brill
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Bce BKITIOUMTENLHO: MO3TUKA U KATIUTAIN3M

Top:kecTBeHHast peub Ppanca-Bunnema Kopceren /Frans-Willem Korsten/ B uecTb BCTyrieHus: Ha
kadenpy «JIureparypa u o6uiecTBo» B DpazmycckoM Y HuBepcutere B Porrepiame;
18 okTsi6pst 2007 ropa

Pestome

C BpeMeH BO3HUKHOBEHHsI B BOCEMHA/ILIATOM BEKE COBPEMEHHO 3MO0XH MPOU3BOJICTBEHHOIO Karu-
TaJn3Ma nicaTesn (M TBOpYECKUe ASTeNN B O0IEM) He MPEKPaLaloT KPUTUKOBATh 3TY CUCTEMY.
[To ux MHEHMIO, KannUTanM3My, (pYyHKIMOHUPYIOLIEMY MO MPUHLMITY «CO3UIATEIBHOTO pa3pylie-
HUs1», GE3YCIIOBHO, MPUCYILLE TBOPYECKOE HAYaIO, HO OJIHOBPEMEHHO OHM OTBEPralOT HEMbICIUMbIE
paHee B MOJ00HOI CTENEeHH YHUUTOKEHUE M OTYYK/ICHHOCTb, (DETULLN3M, OJHOOOpA3Ke WU yrpo3y
YeJIOBEYEeCKOMY OKPY>KEHHUIO B LiesioM. Kak Hu cTpaHHo, 6oJiee nosyTopa BeKa TBOPUYECKOro 1
MHTEJUIEKTYaJIbHOTO MPOTECTA NMPAKTUYECKU HEe NPUBEIIO K pe3yibraTam. Korsten uieT oobsicHeHne
TaKoi1 6e3pe3yIbTaTHOCTH U 33/1aeTCsl BONPOCOM O CYLIECTBOBAHUM CTPYKTYPHOI'O CXOJICTBA MEXK]LY

MO3TUKOI ¥ KAMTAIM3MOM. DTO HaBOJUT €ro Ha YETHIPE TEMBI [V PACCY XKICHUS.

1) Hcxops u3 onpenesieHust TOITHUKH, TaHHOro PoMaHoM SIKOGCOHOM, MEXK]TY JIUTEPATypOit
1 KanUTaIu3MOM CYILECTBYET CHUCTeMaTuueckoe cXofcTBo. [ToaTuka cyuiecTByeT 6arofa-
Psl MeXaHUYECKON 3amere (vervanging), NpPUMEHUMOI B PaBHOI CTENEHN KO BCEM CJIOBaM.

B pesynbrate coBa (yHKUMOHUPYIOT aHAJIOMUYHO JIFOObIM IPYTUM INPOAYKTaM, KOTOPbIe
NPEBPALAIOTCs B TOBAP Ha PbIHKE CObITA. B aTOM cilyyae, MO3THKA HE IPOCTO aHAJIOTMYHA
KanuTanusMmy, Ho, Oyayuu cnenucuueckoll (hyHKIMel s3bIKa, BEPOSITHO, BCEra cofepxkaia
KaNuTalu3M B cebe, SBISISICh €ro MOCTOSIHHBIM HOCUTEIEM.

2) B cBsi3u C TeM, YTO NOITHKA UCXOAUT U3 PAIMKAILHOTO PABEHCTBA BCEX 3JIEMEHTOB, eif He
CBOMCTBEHHA HEJIOCTATOYHOCTh, 00JIEe TOr0, OHA SBJISICTCS MPUHLMIUAIBHO N30bITOYHOM. B
9TOI1 CBSI3U MO3THKA NPEJICTABIET COO0 CTPYKTYPHOE CMEILEHNE CEPLE3HOrO C YA0BOJILC-
TBHEM, PAJIOCTBIO U JIETKOBECHOCTHI0. KanuTanusm xe, HanpoTUB, CO3[]AeT HEAOCTATOYHOCTh
1 TpedyeT (pyHIaMEHTAIbHON CEPbE3HOCTH B OTHOLLIEHNH CMIOCO0A BbIPasKEHUS NPUObLUTH:
feHer. FIMEeHHO B 9TOM TakKe MPOSIBIISETCS] BO3BMOXKHOCTD [JIs1 3(P(heKTUBHOM KPUTHKU.

3)  AHAaJOruIo Mex/y KanuTali3MOM U TIOITUKOI MOXKHO TaKsKe MPOBECTH ITyTeM 0COBOi
opmbl 6exmopusayuu (vectorisering). B npoTMBONONOKHOCTb PACCKA3y WIM IpaMaTUYECKO-
My NpOU3BEJEHHIO, TTOITUKE MPUCYIIIE UMEHHO PaiMKaIbHO OTKpbIBAIOLIEE IHICTBIE IOCPEIC-
TBOM BEKTOPHOI'O MOMUCKA CMBICIIA. DTO NPUBOJUT K ONPE/Ie/ICHHOI HEYBEPEHHOCTH, KOTOPYIO
Korsten cunTaet aHAIOTMYHON 1 XapaKTEPHOI /I COBPEMEHHOI'O 3Tarna KanuTann3ma.

4)  TloaTHKa JIEFiCTBYET U BbIPAXKAETCS! IIOCPECTBOM UHmeHcusHocmu (intensiteit). Kanura-
JIM3M TaKKe TIPUBEJT K yBEIMUSHUIO HHTEHCUBHOCTH XKI3HH, HO, B OCHOBHOM, IyTeM aKceJie-
pauuu — ycKopeHueM fBixkeHust Bnepefl. IloaTuka xe, Hapsity ¢ akcenepauueil No3BoJIseT
peanu3oBaTh Apyrue BUbl HAMPSDKEHHOCTH - TAKKe KaK TPAHC, MEIUTALs, 3aMej|JIeHue,
neHue, TaHell, 3KCTa3 UM BOCIOMHUHAHKE, KaXK/Iblil U3 KOTOPbIX MOXET CIIy>KUTb aJIbTepHa-

TUBOY 17151 MOHOTOHHOT'O YCKOPEHHUSI, IPUCYILEro KamuTaau3my.

Vertaling / translation: Valeria Vinarskaja
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TODO INCLUIDO: LO POETICO Y EL CAPITALISMO

Discurso inaugural de Frans-Willem Korsten para la catedra “Literatura y sociedad” en la

Universidad Erasmus de Rotterdam; 18 de octubre 2007

Resumen

Desde el surgimiento del sistema moderno de produccion capitalista en el siglo diecinueve,
escritores (y artistas en general) han expresado incesantemente su critica a este sistema.
Ellos consideran que un capitalismo, que funciona mediante la “destruccion creativa”, sin
duda es un sistema creativo, pero consideran inaceptable la destruccion y enajenacion sin
precedentes, el fetichismo, la uniformidad, o la amenaza de la condicién humana. Es nota-
ble que un siglo y medio de protesta artistica e intelectual no ha hecho mella en el sistema.
Korsten busca una explicacion a esta falta de impacto artistico e intelectual y se pregunta si
no existird una relacién estructural entre lo poético y el capitalismo. Esto lo lleva a cuatro

considerandos.

1) Partiendo de la definicién de lo poético dada por Roman Jakobson, la literatura,
como sistema, se parece al capitalismo. Lo poético existe gracias a la mecénica de
la sustitucién, valida para todas las palabras. Por ello todas las palabras funcionan
de forma andloga a la manera en la cual — en el mercado - todo se puede convertir 61
en mercaderia. De este modo lo poético no solo es andlogo al capitalismo, si no que
lleva desde siempre, como contenido especifico del lenguaje, al capitalismo integra-
do en si.

2) Ya que lo poético parte de la base de una igualdad esencial de todos los componen-
tes no trabaja con déficit y es fundamentalmente abundante. De alli que mezcle
felicidad, alegria y simpleza estructuralmente con seriedad. El capitalismo en cambio
genera insuficiencias y exige total seriedad con aquello con lo cual es expresada la
ganancia: el dinero. Aqui encontramos la esencia de un critica eficaz.

3) El capitalismo por su lado es anédlogo a lo poético en razén de una particular
vectorizacion. A diferencia del cuento o de la novela, lo poético se caracteriza por
su manifiesta accién de apertura radical, mediante vectores que buscan significados.
Esto lleva a una especie de inseguridad que Korsten considera andloga, y representa-
tiva de la actual fase por la cual atraviesa el capitalismo.

4) Lo poético trabaja con y mediante la intensidad. El capitalismo también ha inten-
sificado la vida, pero fundamentalmente por aceleracion — una aceleracion hacia
adelante. Lo poético, ademds, realiza otras formas de intensidad, como el trance, la
meditacion, desaceleracion, canto, danza, éxtasis, o recuerdos, que pueden servir de
alternativa frente a la aceleracién monomanidtico del capitalismo.

Vertaling / translation: Juan Heinsohn Huala / Peter Gelauff
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HEPSI DAHIL: SIIRSELLIK VE KAPITALIZM

Frans-Willem Korsten’in Rotterdam Erasmus Universitesi ‘Edebiyat ve Toplum’ kiirsiisii icin

yaptig1 18 Ekim 2007 tarihli konusma

Ozet

19. ylizyilda ortaya ¢ikan modern kapitalizmin baslangicindan beri bu {tiretim sistemi, yazarlar
(ve genel anlamda sanatcilar) tarafindan siirekli elestirilmistir. ‘Yok ederek yaratan’ kapitaliz-
mi kuskusuz yaratict bulmaktadirlar ancak daha dnce hic goriilmemis boyuttaki bu yikim ve
yabancilasma, fetisizm, tekdtizelik veya insan yasam alaninin tehdit altinda olusu kabul edile-
mez bir durumdur. Burada dikkati ¢eken bir husus, bir bucuk ytizyillik sanatsal ve entelekttiel
eylemlerin oldukea verimsiz kalmis olmasidir. Korsten bu verimsizlige bir aciklik getirmeye
calismakta, siirsellik ve kapitalizm arasinda yapisal bir benzerligin bulunup bulunmadigim
sorgulamaktadir. Bu arastirma onu asagidaki dort diistinceye sevketmektedir.

1) Roman Jakobson’un siirsellik tammmindan yola cikilinca edebiyat kapitalizmle yapisal
bir benzerlik gostermektedir. Siirsellik, mekanik, her kelime i¢in aym dl¢tide gecerli
bir stibstitiisyon sayesinde vardir. Bylece biitiin kelimeler piyasada her seyin meta
olabilmesine benzer sekilde islev kazanmaktadir. Burada siirsellik kapitalizmle basit bir
benzerlik gostermemekle birlikte dilin §zel bir giicti olarak bu siire¢ icinde kapitalizmi 63
belki de icinde barindirmistir.

2) Siirsellikte, biitiin 6gelerin radikal bir esitliginden yola cikildigindan kitlik bir rol
oynamamaktadir ve temelde bereketlidir. Bu ytlizden striiktiirel olarak seving, nese
ve havailik ciddiyetle harmanlanmaktadir. Buna karsin kapitalizm, acik yaratmakta
ve kazancin bir gostergesi olan para konusunda temel bir ciddiyeti gerektirmektedir.
Etkili bir elestiri potansiyeli de bu noktada goriilmektedir zaten.

3) Spesifik bir vektorellikten dolay: ise kapitalizm siirsellikle bir benzerlik tasimaktadir.
Hikaye ve tiyatrodan farkl olarak siirsellik, anlam arayan vektorler yoluyla radikal agici
bir islevsellik tasimaktadir. Bu, Korsten’in kapitalizmin bugtinkii stirecine benzer ve
Ozgli gordiig bir gesit giivensizlige yol agmaktadir.

4)  Siirsellik, yogunlasma ile islevsellik kazanmaktadir. Kapitalizm de hayatimizi
yogunlastirmistirancak biiytlik oranda - ileriye dogru - bir ivme kazandirarak.

Siirsellik bunun yanisira, kapitalizmin tek yonlii hizlanmasima bir alternatif gorevi
ustlenebilecek olan trans, meditasyon, oyalanma, sarki, dans, cogkunluk veya hatira

gibi yogunlasmanin diger bicimlerinin de farkindadir.

Vertaling / translation: Erhan Gerer
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